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В страната X. имало благородник на име А. от Т., който умеел да
отсича глави и отново да ги поставя на местата им. В себе си той бил
решил от сега нататък да се откаже от това дяволско и опасно нещо, за
да не се случи нещастие, каквото, прочее, все пак се случило. По време
на едно гостуване добрите му другари го придумали само още веднъж
за последно да им покаже това забавление. Както лесно може да се
предположи, никой, разбира се, не искал да предостави главата си;
накрая домашният слуга се решил, но с уверението, че главата му
отново ще бъде закрепена върху раменете. Благородникът му отсякъл
главата, но възстановяването все не се получавало. Тогава мъжът се
обърнал към гостите: „Някой от вас ми пречи, умолявам го и го
предупреждавам да не го прави.“ Опитал отново, но не успял да стори
нищо. За втори път предупредил и заплашил да не му се пречи. И тъй
като това не помогнало и той не успял и третия път да постави главата
на мястото й, поставил на масата една лилия и отсякъл цвета й. В
същия миг един от седящите зад него гости паднал от пейката и
главата му се търкулнала. Тогава той поставил на мястото й главата на
слугата и избягал от страната, докато нещата се уталожили и му било
простено.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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